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Expdditeur (nom adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVi N

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HP ini Diase Befrderung unterliegt trotz einer Ce lransport est soumis. nonobstant
VIa dei cmiamlm, 4 gegenteiligen Abnrgachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Uberainkommens tber den international de marchandises
Befdrdemnungsvertrag im Intemationalen par route {CMR} Straengttervarkehrs {(CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Frasportatore {Ragicne sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom.adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

T —
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Ragio_pa-s’o’male cmé stato)
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nomﬁerease pays) =
Ortflieu __ IDEM ,/ o
Land/Pays i R E
f
4 Luogo e data della presa in carico della merce a
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise e
onties  MODUGNO Lo
T
LandPays  ITALY 1 8 Rigerve @ osservazioni del rtatore
DatumDate 05.08.2020 Réserves et ob1servations d E&nspomaurs .
‘.., ‘F‘id‘,.‘“\" ’
5 Document allegati e e
Documents annexés
Delivery note: 7225542-4041090-4041089-4041088-
4041087-4041086-4041085-4041084-4041083-4041082-
7225543
6 Contr. i @ numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggi 9 Descrizi c
“AOMII assegni il &l COl m! aggio scriziona 1 1 Peso lorda kg 1 2 Volume m3
HMBATITR 1 pallet 80*60 8 pcs Poids brut.kg Cubage m3
310321517R 2 paliet 80"60 16 pes
310320756R 2 pallet 30*80 16 pes
310320891R 3 europallet 2080 192 pes
310320721R 1 paliet 80*60 8 pes
HMOIZIGIER 2 palist 80*60 16 pes
Components DW5S
313C29266R 2 carton boxes 12 pes TOT. 1000kg
310321706R 1 pallet 8060 15 pz
Components DC4
A05732493R 1 carton box 10 pes
318351548R 1 carton box 50 pcs
334433332RR 1 carton box 25 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR
1 3 o . 1 9 Absender Wahrung Empfinger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix da transport
Ermatigungen
Reductions -
Zeischensumme
Soide
Zuschlage
Suppééments
P224213601 Supplmerts
Frais accessoires
iges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 Riickerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzioni particolani / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiato s /Etabiiea MODUGNO  am/te  05.08.2020 24 verce ricevuta Data
; Reception des marchandises Date
22 MAGNAPT S " \)/ am
.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 e
1-70026 MODUGNO - BARI
s nalu bn du transporteur)
H (Firma e timbro del destinatario}
; J.S‘Q %0 {Signature et timbre du destinataire)
O’n o
{Fimma & timbro def mittente) ) / 0 5’439
{Signature et {imbre de L éxpediteur} /
N Paletten — Empfinger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Er der Entfemuy It G ibergs -Absender— Exp dGS,
von bis 1/ km R , Anzahl | Kein- Huad-. Tausch A Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
/ / Euro- "~ |, S Euro-
/] Palette e palette
e Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des FrachtfUhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Emptingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchie




